CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, con tarjeta de identidad No. 1806-1972-00378,
soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de este domicilio,
actuando en mi condicin de Alcalde Municipal y representante legal de la Municipalidad de Morazén,
Departamento de Yoro, nombramiento que acredito segun consta en Punto Unico de la Sesién
Extraordinaria celebrada el dia diez y siete de diciembre de dos mil diez y siete, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y EDUARDO TOBIAS MELGAR,
con tarjeta de identidad No, 1806-1981-01499, mayor de edad, hondurefio, maestro de obra, de este
domicilio, actuando en propio nombre y representacion, y quien en lo sucesivo y para efectos se
denominara “EL CONTRATISTA" hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regira de acuerdo a las dausulas establecidas a continuacion; CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO DE CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto que el contratista se
compromete a realizar el trabajo de: "CONSTRUCCION DE AULA, BANOS Y CAMBIO DE TECHO AULA
EXISTENTE DE LA ESCUELA “JACOBO TOBIAS” DE LA COMUNIDAD BUENOS AIRES, EL FILON, MUNICIPIO
DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO". INCLUYENDO MANO DE OBRA Y EQUIPO. Con las
sigulentes especificaciones: cimiento de mamposteria, paredes de blogue de concreto, repelladas y
pulidas en el interior y exterior; ventanas de tubo galvanizado empotrado, piso de concreto, techo de
artesén de canaleta y ldmina de aluzinc, construccion de dos bafios y pila, construccién de resumidero
con fosa y plancha. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA
acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no estd sujeto a escalamiento de precios,
CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato
los siguientes documentos: a) Copia de ldentidad y de R.T.N. DEL CONTRATISTA, b) Copia de solvencia
de impuestos y ¢) Cotizacién presentada por EL CONTRATISTA. CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades
De Las Partes; DEL CONTRATISTA: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la
cldusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio del
proyecto hasta la culminadion de este. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacién de los
serviclos, objeto de este contrato, actuara de acuerdo con el mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su
comportamiento sera guiado por normas generalmante aceptadas de conducta profesional. Asimismo,
queda obligado y faculta como persona natural a LA MUNICIPALIDAD DE MORAZAN para que en caso de
que el valor total que genere su contrato sobrepase lo establecido en la Ley del Impuesto Sobre |a Renta
le deduzca el valor respectivo de |a utllidad respectiva. DE LA MUNICIPALIDAD siguiente: a) Prov a
EL CONTRATISTA toda la asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrato. b) H

efectivo el valor pactado en este contrato de la forma descritz en I3 cldusula sexta de este contrato)
mediante un Gnico pago y por medio de chegue una vez verificado la realizacion de los servi

contratados. CLAUSULA QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATISTA se
compromete iniciar los trabajos a partir de Ia fecha de suscripcién de este contrato. La vigencia de este
contrato serd de CINCO (5) MESES CALENDARIO contados a partir de la suscripcion del 'pre;ente
contrato. CLAUSULA SEXTA; MONTO DEL CONTRATO, FINANCIAMIENTO Y FORMA DE PAGO: Ei valor
del presente contrato asciende a la cantidad de TREINTA MIL QUINIENTOS SESENTA LEMPIRAS CON




00/100 (LPS. 30,560.00). Conforme a la oferta presentada por EL CONTRATISTA y desglosados de la
siguiente manera:

No Descripodn Lmdac Cantdad Preco Untano Tota

1 | Cimentacion : M3 816 L12500| L 1,020.00
2 |Paredes M2 5334 L.16800| L.8961.12
3 |Techo M2 203 L.55.00] L. 11,165.00
4 | Piso de Cemento M2 43 ~ L8500|  L.4,080.00
‘5 |instalaciones Sanitarias @ | Giobal f |  L220000| 1.2,200.00
8 |Resumidero (Fosa y Plancha) Global 1 L.3,00000| L 3,000.00
Gran total ) Lps. 30,426.12

El valor del presente contrato serd pagado a EL CONTRATISTA mediante pagos parciales segin avance
de obra, al final deberd presentar acta de recepcion final emitida por LA MUNICIPALIDAD a su entera
satisfaccion, CLAUSULA SEPTIMA; PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o
resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si hubiere
merito, mediante notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision.
CLAUSULA OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda civil, Jaboral, fiscal, ambiental y
de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del
Contrato; Las partes contratantes podrén invocar la resolucion del contrato por las sigulentes causas: 1)
Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios
contratados; 3) La muerte del CONTRATISTAsino pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4)
La declaracién de quiebra o de suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad
financiera; 3) Los Motivos de interés pablico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso
fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a ia celegradén del contrato, que Imposibiliten o agraven
desproporcionalmente su ejecucion; 7) La falta de correccidn de defectos cuando estos sean
téchicamente ejecutables; B) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demds que establezca el conlratoy
la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes en
cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso a la informacion
piblica y con la conviccién de que evitando las practicas de cormupcién podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases del Estado de derecho nos comprometemos libre
y voluntariamente al). Mantener el mas alto nivel de conducta ética moral y de respeto a las leyes de la
Republica asi como los valores de integridad lealtad contractual equidad tolerancia imparcialidad y
discrecién con la informacion confidencial que manejamos obteniendo unos de dar declarationes
puiblicas sobre la misma2), Asumir una estricta observancia y aplicacidn de los principios fundamentales
para los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidas en Ia ley de




contratacion del estado tales como transparencia Igualdad y libre competenda3). Que durante la
ejecucion del contrato a ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador socio 0 asociado autorizado o no realizard) Practicas
corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar recibir o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de |a otra parte; b). Practicas
colusorias; entendiendo estd como aquellas en las que denoten sugiera no demuestre que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros realizado con
fa Intencién de alcanzar un propdsito inadecuado Incluyendo infiuenciar en forma inaproplada [as
acciones de la otra parte 4), Revisar y verificar toda Ia informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte para efectos del contrato y dejarnos manifestados que durante el proceso de
contratacién o adquisicién causas de este contrato la informacién intercambiada fue debidamente
revisada y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente imprecisa o que no corresponde a [a realidad para efectos de este contrato
5). Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga acceso por razon del
contrato y no proporcionarla ni divulgaria a terceros v a su vez abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6). Aceptar la consecuenda que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta clausula por tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad
civil 0 penal en la que se incurra, 7.) Denunciar en forma oportuna ante fas autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores socios o asociados del
ual se Llenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad dvil y/o penal lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrato, asi como a
los socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos los enunciados de esta clausula dara lugar A).
De parte del contratista o consultor: § A la inhabilitacién para contratar, sin perjuicio de las
responsabilidades deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador ejecutivos representantes socio aseciado
o apoderado que han incumplido esta dausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y en su caso entablar las acclones legales que correspondan). De parte del contratante
i. A la eliminacion definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas responsable que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y contratistas que al afecto
llevaré para no ser sujeto de elegibilidad Futura an proceso§ de contratacién. ii. A la aplicacion el
empleado o funcionario infractor las sanciones que correspondan segdn el cddigo de conducta ética del
servidor pablico sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere lugar
en fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento bajo el entendido de esta declaracién forma parte Integral del contrato firmado
voluntariamente para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Solucién De Conflictos: Si por alguna
circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasion de fa
interpretacién de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de fa
Republica de Honduras, especificamente en la Jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido en las cldusulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento.




Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de Yoro, a
los cinga dias del mes de junio del afio dos mil diez y nueve.

— Yrdvavde Tebla
oems\hwmoo FUENTES HANDAL EDUARDO TOBIAS MELGAR
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

Nosotros, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, con tarjeta de identidad No. 1806-
1972-00378, soitero, Licenclado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y de
este domicilio, actuando en mi condicion de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun
consta punto dnico de la sesién celebrada el dis 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante Yy
par2 los efectos de este contrato se denominarad "LA MUNICIPALIDAD” Y JUAN JOSE SANTOS,
mayor de edad, con numero de identidad No. 0410-1955-00237, mayor de edad, hondurefio,
de este Domicio, actuando en propio nombre y representacion, y quien en ko sucesivo y para efectos
se denominara “EL CONTRATISTA* hemos convenido Celebrar como en efecto celebramos el
presente CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacion;
PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que Ef CONTRATISTA se
compromete a vigilar el Centro Social Morazan, en un horario de 6:00 p.m. a 6:00 a.m, en fecha
treinta de septiembre del afo dos mil diez y nueve. Lo anterior con motive del cuido y vigilancia del
edificio ya que en fecha primero de octubre de los corrientes se estaré celebrando el Dia del Adulto
Mayo, por lo cual, en el Centro Social Morazan, hay equipo y mobiliario, al igual que canastas que
se utilizaran en fa realizacion de este evento. SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y
EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto 2
escalamiento de precios. TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato; forman parte
de este contrato los sigulentes documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, v b)
Cotizacion presentade por EL CONTRATISTA CUARTA: Responsabilidades De Las Partes; DEL
CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre e trabajo doscr{to en ia clausula primers, los
cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos. b) Es convenido que EL CONTRATISTA an
la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, actuard de acuerdo al mejor interés de LA
MUNICIPALIDAD, y su comportamiento serd gulado por normas generalmente aceptadas de
conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD: a) Proveers a EL CONTRATISTA toda Is asistencla gue
sea necesarla para el desarrollo de este contrato. b) El monto de este contrato se cancelard
mediante un pago Unico y por medio de cheque. QUINTA: Inicio Y Finalizacidn De Contrato: El
Contratista se compromete a iniciar los trabajos a partir de la fécha de suscripcidn de este contrato,
La vigencia de este contrato serd UN (1) DIA CALENDARIO contados a partir de la fecha de
suscripcién del presente contrato. SEXTA: Monto Del Contrato, Finandamiento Y Forma De Pago:
El valor del presente contrato asciende a la cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS 00/100 {Lps. 350.00), impuesto incluido, por el total de los servicios prestados y enlistados
en la clfusula primera de este contrate, es entendido y aceptado que para el pago de este contrato
serdn afectados los fondos municipales. SEPTIMA: Prerrogativa: LA MUNICIPALIDAD est3 facultada
para suspender o rescindir total o perclalmente este contrato, sin perjuicio de la iIndemnizacion que
corresponda, si hublere merito, mediante Notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando bos
motivos de tal decision OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad |
civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo 2 LA MUNICIPALIDAD, en caso de negligencia u omision
de parte del CONTRATISTA. NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran
invocar la resolucion del contrata por las sigulentes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de




las cldusulas convenidas; 2) La suspensién definitiva de los servicios contratados: 3) La muerte del
contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores, 4) La declaracion de quiebra o de
suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos
de interés pdblico o las circunstancias Imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor
sobrevivientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su
ejecucion; 7) La falta de correccidn de defectos cuando estos sean téchicamente ejecutables; 8) El
mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacion del
Estado. DECIMA: Clausula de Integridad: La Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo
7 de |a Ley de Transparencia y Acceso 2 fa Informacion Pablica (LTAIP), y con Ia conviccion de que
evitando las pricticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacidn de un cultura de
transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacién v adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeta a las leyes
de la Republica, asi mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia de ios principias fundamentales bajos Jos cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en fo Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, lgualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna
persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajador, soclo o asoclado, autorizado o no, realizara; a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como equellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
Indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de (3 otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquelias en las que denoten, sugietan o demuestren que existe
un acuerdo malicicso entre dos o mis partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con fa intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, Incluyendo influenciar en forma
Inapropiada las acciones de a otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a Ia otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
Intercamblada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn
la responsabitidad por ef suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato, 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién a que se tenga acceso por razdn del Contrato, y no proporcionaria y divulgaria a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6, Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Cldusula por Tribunal competante, y sin perjuicio de la responsabllidad civil o penai en la que Incurra.
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualguier hechq o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, soclos o asoclados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior Se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los °
soclos, asoclados, ejecutives y trabajadores de aquellos. El Incumplimiento de cualquiera de los
enunclados de esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: ). A la Inhabllitacién




para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A
la aplicacién al trabajador, ejecutivos, representante, socio, asociado © apoderado que haya
Incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medias disclplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acclones legales que correspandan. b) De parte del Contratante: |. A la
eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerio no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibiidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de |as sanciones que correspondan segin el Codigo
de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil
y/o penal @ las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracidn forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. DECIMA PRIMERA: Soludién
De Conflictos: S por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran aljguna desavenencla con
motivo y en ocasidn de la interpretacion de este contrato, las partes se someten a las leyes,
tribunales y autoridades de la Repiblica de Monduras, especificamente en la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la
legislacion hondurefia. Ambas partes expresan su canformidad con el contenido en las cldusulas
anteriores, obligéndose a su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazin, departamento de
Yoro 2 los veinte y nueve dias del mes de septiembre del 2o dos mil diez y nueve.,




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad
No. 1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y
de este domicilio, actuando en mi condicion de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segin consta
punto Unico de la sesién celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y para los
efectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y JUAN JOSE RAMIREZ SERRANO, con
tarjeta de identidad No. 0205-1973-00347, de este domicilio, hondurefio, actuando en propio nombre y
representacion, y quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL CONTRATISTA" hemos
convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo que se regira de
acuerdo a las clausulas establecidas a continuacion; CLAUSULA PRIMERA: Objeto De Contrato: El
presente Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA realice los siguientes trabajos: CHAPEO Y
FUMIGACION DEL CEMENTERIO MUNICIPAL, DEL MUNICIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO". Incluye Equipo
de Trabajo y Mano de Obra. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento
de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de
este contrato los sigulentes documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, b) Copia de solvencia
de impuestos y c) Cotizacion presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades
De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la
cldusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el inicio del
proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion de los
servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. Asimismo
queda obligado y faculta como persona natural a La Municipalidad, segin lo establecido en la ley del
impuesto sobre la renta la respectiva retencion del 12.5% por los servicios contratados DE LA
MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveera a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean necesarias para
el desarrollo de este contrato. b El pago descrito en la cldusula sexta se efectuara de mediante un pago
unico y por medio de cheque una vez verificado la realizacion de los servicios contratados, CLAUSULA
QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a
partir de la fecha de suscripcion de este contrato. La vigencia de este contrato serd de Una Semana dias
calendario contados a partir de la suscripcion del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: Monto Del

Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del presente Contrato es de la siguiente manera.
CHAPEQ DEL CEMENTERIO MUNICIPAL UBICADO EN EL BARRIO LOS ANGELES, DEL MUNICIPIO DE MORAZAN,

DEPARTAMENTO DE YORO" lo cual se calcula de la siguiente manera: 10 Dias x Lps.571.429 cada dia, siendo
en total la cantidad de Cinco Mil Setecientos Catorce Punto Veinte y Nueve Exactos {Lps, 5714.29)
por los trabajos realizados en la primer cléusula del presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:
PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD esta facultada para suspender o resolver total o parciaimente este
contrato, sin perjuicio de la indemnizacion que corresponda, si hubiere merito, mediante notificacion
escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA OCTAVA: Responsabilidad:




EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la
ejecucion del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes podran
Invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las
clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los serviclos contratades; 3) La muerte  del
contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4) La declaracion de quiebra o de
suspensién de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada incapacidad financiera; 3) Los Motivos de
interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor
sobrevivientes a la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionalmente su
ejecucion; 7) La falta de correccién de defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El
mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demds que establezca el contrato y la Ley de Contratacidn del
Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD; Las partes en cumplimiento a lo estabiecido en
el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso a la informacién publica y con la conviccién de que
evitando fas practicas de corrupcidn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia
equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del estado para asi
fortalecer las bases del Estado de derecho nos comprometemos fibre y voluntariamente al). Mantener
el més alto nivel de conducta ética moral y de respeto a las leyes de la Repdblica asi como los valores de
integridad lealtad contractual equidad tolerancia imparcialidad y discrecién con la informacion
confidencial que manejamos obteniendo unos de dar declaraciones piiblicas sobre 1a misma2). Asumir
una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales para los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en Ia ley de contratacién del estado tales
como transparencia igualdad y libre competencia3). Que durante la ejecucidén del contrato a ninguna
persona que actde debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningln
empleado o trabajador socio o asociado autorizado 0 no realizard) Pricticas corruptivas; entendiendo
éstas como aquellas en la que se ofrece dar recibir o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b). Pricticas colusorias; entendiendo esta como
aquellas en las que denoten sugiera no demuestre que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros realizado con la intencidn de alcanzar un
propdsito inadecuado Incluyendo influenciar en forma Inapropiada las acciones de la otra parted).
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte para
efectos del contrato y dejarnos manifestados que durante el proceso de contratacién o adquisicion
causas de este contrato la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente
imprecisa 0 que no corresponde a la realidad para efectos de este contrato5). Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del contrato y no
proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para fines distintos.6).
Aceptar la consecuencia que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta cldusula por tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7.) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes ‘tualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores socios o asociados del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrato asi como a los socios




asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos los enunciados de esta cldusula dara lugar A). De parte
del contratista 0 consultor: i A la inhabilitacién para contratar, sin perjuicio de las responsabilidades
deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador ejecutivos representantes socio asociado o apoderado que
han incumplido esta déusu(a de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y
en su caso entablar las acclones legales que correspondan). De parte del contratante i. A la eliminacion
definitiva del [contratista o consultor y a los subcontratistas responsable que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su registro de proveedores y contratistas que al afecto llevaré para no
ser sujeto de elegibilidad Futura en procesos de contratacion, il. A la aplicacién el empleado o
funcionario infractor las sanciones que correspondan segun el cddigo de conducta ética del servidor
publico sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere lugar en fe
de lo anterior las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento bajo el entendido de esta declaracion forma parte integral del contrato firmado
voluntariamente para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Solucién De

Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo
y en ocasion de la interpretacion de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y
autoridades de la Republica de Honduras, especificamente en la Jurisdiccion y competencia del Juzgado
de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable [a legisiacion hondureffa. Ambas
partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligandose a su fiel
cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la cludad de Morazdn, departamento de Yoro, a
los Ciet del mes de Octubre de dos mil Diecinueve.

« YIRS
N
DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL JUAN JOSE RAMIREZ SERRANO
1D 1806-1972-00378 1D 0205-1973-00347

ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, con tarjeta de identidad No.
1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias,
hondurefio y de este domicilio, actuando en mi condicion de Alcalde Municipal y representante
legal de la Municipalidad de Morazan, Departamento de Yoro, nombramiento que acredito
segun consta en Punto Unico de la Sesién Extraordinaria celebrada el dia diez y siete de
diciembre de dos mil diez y siete, y quien en adelante y para los efectos de este contrato <e
denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y JEFFREY EDUARDO MELENDEZ VENTURA, con tarjeta da
identidad No. 0501-1987-02574, soltero, Ingeniero Civil, de este domicilio, hondurefio,
actuando en su condicion de Representante Legar de la Empresa Ingenieria y Constructora
Ventura S. de R.L, con RTN No. 18069015808373 y quien en lo sucesivo y para efectos se
denominard “EL CONTRATISTA” hemos convenido Celebrar como en efecto celebramos el
presente CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo con las cldusulas establecidas a
continuacion; CLAUSULA PRIMERA: Objeto De Contrato: Ef presente Contrato tiene por objeta
que EI CONTRATISTA realice el Proyecto de “Pavimentacion de 48.00 metros de la 2da. Calle,
entre 7 y 8 Avenida, N.O. Bo. Lempira, Municipio de Morazin, Departamento De Yoro”
incluye materiales, manc de obra y equipo. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA
MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y
no estd sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte
De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes documentos: a) Cotizacion
presentada por EL CONTRATISTA, b) Copia de Identidad del Gerente o Representante Legal de
EL CONTRATISTA, c) R.T.N. de EL CONTRATISTA y d) Garantia de Cumplimiento de Contrato
entregada por EL CONTRATISTA a favor de LA MUNICIPALIDAD. CLAUSULA CUARTA:
Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTRATISTA: a) Asumen responsahilidad total sobre el
trabajo descrito en la cldusula primera, desde el inicio del proyecto hasta la culminacion de
este. b) €s convenido que CL CONTRATISTA &n a prestacion de los servicios, objeto de este
contrato, actuard de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento
serd gulado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. c) Proporcionar a
favor de LA MUNICIPALIDAD la Garantia de Calidad de Obra por un valor del 5% del monto del
Contrato y por una vigencia de un (1) afio, una ve: finalizas las obras. DE LA MUNICIPALIDAD: 3)
Proveerd a EL CONTRATISTA toda la asistencia gue sean necesarias para el desarrollo de este
contrato. b) El pago descrito en |a cldusula sexta se efectuaré mediante pagos parciales segun
avance de obra, mediante cheque, hasta la total realizacion de los servicios contratadps.
CLAUSULA QUINTA: Inicio y Finalizacién de Contrato: EL CONTRATISTA se comprometé
los trabajos a partir de la fecha de suscripcion de este \pﬂh‘a‘fo‘,.u mgcnoa de este cont
serd de DOS (2) MESES CALENDARIO contados a partir mafa rirbpmpn del presente contrato. |
CLAUSULA SEXTA: Monto Del Contrato, Financia o El Valor del
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presente Contrato es de DOSCIENTOS VEINTE MIL DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO LEMPIRAS
CON 22/100 (LPS. 220,238.22), desglosados de la sigulente manera:

No Descnpoion Unidad Canlidad Precic Unitary Total
1 Concreto Ciclépeo ¢=15 cms M2 3264 L.520.11 L. 169,763.90
2 |Bordillo 15x15 cms M.L 96 L.197.00 L. 18,912.00
3 | Acero de Juntas UND 6 L.178.45 L 1,070.68
4 | Conformacién de calle M2 326 4 L. 70.00 L. 22,848,00
5 | juntas de Asfalto ML 163.6 L. 36.20 L. 5,938.68
© | Pintado de Bordillo con brocha M2 288 : L. 59.20 L 1,704.56
' GRAN TOTAL | Lps. 220,238.22
CLAUSULA SEPTIMA: Prerrogativa. LA MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender o

resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuido de la indemnizacidn que corresponda,
si hubiere merito, mediante notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal
decsion. CLAUSULA OCTAVA: Responsabllidad: EL CONTRATISTA libera de toda
responsabilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la
ejecucién del proyects. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantés
podran invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado
incumplimiento de las dausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios
contratados; 3) La muerte del contratista 5i no pudieren conduir el contrato sus sucesores 4) La
declaracion de quiebra o de suspensidn de pagos de LA MUNICIPALIDAD, o su comprobada
incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortulto o fuerza mayor sobrevivientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La falta de correccion de
defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las
demds que establezcs el contrato y s Ley de Contratacion del Ustado. CLAUSULA DECIMA-
Clausula de Integridad: La Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de 1a Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las
précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de un cultura de transparencia,
equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica,
asi mismo los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON TODA LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE -
MANEIAMOS, ABSTENIENDONQS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA 2
Asumir una estricta observancia de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del




Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion de!
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en  nuestro nombre v
representacion y que ningdn empleado o trabajador, socio o asodado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aguellas en las que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influendiar las acciones
de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que dencten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con |a intencion de alcanzar un propdsito
inadecvado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda Ia informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y defamos manifestado que durante el proceso de contratacién
0 adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada v
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no torresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la Informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla y divuigaria a terceros y @ su ves,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar,
en caso de dedararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsablilidad civil ¢ penal en la que Incurra. /.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquler hecho o acto
Irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consuitor contrate, asi
como @ los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuico de las
responsabilidades que pudieren deducirsele, il. A la aplicacion al trabajador, ejecutivos,
representante, socio, asociado o apoderado que haya Incumplido ests Clausula, de las
sanciones o medias disciplinarias derivadas del régimen laboral y, eén su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b) De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del
[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa civil -
y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entend) que esta Declaracin
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariament ,ﬁafa}\&ons{aﬂna
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DECIMA PRIMERA: Solucién De Conflictos: Si por alguna crcunstancia las partes contratantes
tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasion de la interpretacion de este contrato, las
partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Replblica de Honduras,
especificamente en |a jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacién hondurefia. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido en las cldusulas anteriores, obligandose 2 su fiel cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazan, departamento de
Yoro, a los nueve dias del mes de octubre del afio dos mil diez y nueve.

DENIS MAU&!O FUENTES HANDAL JEFFREY EDUARDO MELENDEZ VENTURA
ALCALDE MUNICIPAL Representante Legal de la Empresa

CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad
No. 1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias, hondurefio y
de este domicilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun consta
punto Unico de la sesién celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y para los
sfectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y JUAN MARIO HENRIQUEZ HERCULES,
con tarjeta de identidad No. 1806-1989-02054, de este domicilio, hondurefio, actuando en propio
nombre y representacién, y quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL CONTRATISTA"
hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente CONTRATO, mismo que se regira de
acuerdo a las clausulas establecidas @ continuacién; CLAUSULA PRIMERA; Objeto De Contrato: El
presente Contrato tiene por objeto gue El CONTRATISTA realice los siguientes trabajos: CHAPEA DEL
PARQUE MUNICIPAL Y SOLAR DE LA MUNICIPALIDAD DEL MUNICTIPIO DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO". Incluye
Equipo de Trabajo y Mano de Obra. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL
CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios unitarios y no esta sujeto a escalamiento
de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de
este contrato los siguientes documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, b} Copia de solvencia
de impuestos y ¢) Cotizacion presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades
De Las Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la
cldusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el Inicio del
proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido que EL CONTRATISTA en la prestacion de los
servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente aceptadas de conducta profesional. Asimismo
queda obligado y faculta como persona natural a La Municipalidad, segin lo establecido en la ley del
impuesto sobre la renta la respectiva retencidn del 12.5% por los servicios contratados DE LA
MUNICIPALIDAD siguiente: a) Proveeré a EL CONTRATADO toda la asistencia que sean necesarias para
el desarrollo de este contrato. b) El pago descrito en |z cldusula sexta se efectuara de mediante un pago
Unico y por medio de cheque una vez verificado larealizacion de los servicios contratados. CLAUSULA
QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se compromete iniciar los trabajos a
partir de la fecha de suscripcién de este contrato. La vigencia de este contrato sera de Una Semana dias
calendario contados a partir de la suscripcidn del presente contrato, CLAUSULA SEXTA: Monto Del

Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del presente Contrato es de la siguiente manera.
CHAPEO DEL PARQUE MUNICIPAL ¥ SOLAR DE LA MUNICIPALIDAD UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO, DEL MUNICIMO DE

MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO” lo cual se calcula de 1a sigulente manera: 3 Dias x Lps. 685.7166667
cada dia, siendo en total la cantidad de DOs Mil Cincuetayciete punto quince centavos.Exacto

(Lps. 2057.15) por los trabajos realizados en la primer cldusula del presente contrato.,CLAUSULA
SEPTIMA: PREROGATIVA. LA MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender o resolver .total o
parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si hubiere merito,
mediante notificacion escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal decision. CLAUSULA




OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral, fiscal, ambiental y de otro tipo
a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucién del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las
partes contratantes podrén invocar la resolucién del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios
contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucescres. 4)
La declaracién de quiebra o de suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada
incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés pdblico o fas circunstancias imprevistas calificadas
como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes & la celebracion del contrato, que imposibiliten o
agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La falta de correccion de defectos cuando estos sean
técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demas que establezca el contrato y
la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD; Las partes en
cumplimiento a lo establecide en el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso a fa Informacién
publica y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcidn podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases del Estado de derecho nos
comprometemos libre y voluntariamente al). Mantener el mas alto nivel de conducta ética moral y de
respeto a las leyes de la Republica asi como los valores de Integridad lealtad contractual equidad
tolerancia imparcialidad y discrecién con la informacién confidencial que manefamos obteniendc unos
de dar declaraciones pdblicas sobre la misma2). Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales para los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidas en la ley de contratacion del estado tales como transparencla Igualdad y libre
competencia3). Que durante la ejecucién del contrato a ninguna persona que actbe debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador soclo o asociado
autorizado o no realizard) Practicas corruptivas; entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece
dar recibir o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de Ia
otra parte; b). Practicas colusorias; entendiendo estd como aquellas en las que denoten sugiera no
demuestre que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o
varios terceros realizado con Ia intencién de alcanzar un propdsito Inadecuado incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parted). Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte para efectos del contrato y dejarnos manifestados que
durante el proceso de contratacion o adquisicién causas de este contrato la informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad
por el suministro de informacién inconsistente imprecisa © que no corresponde a la realidad para
efectos de este contratoS). Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razén del contrato y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez abstenernos
de utilizarla para fines distintos.6). Aceptar la consecuencia que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta cldusula por tribunal competente y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se Incurra. 7.) Denunciar en forma opomma ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto Irregular cometido por nuestros' empleados o
trabajadores socios o asociados dei cual se tenga un indicio razonable y gue pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o




consultor contrato asi como a los socios asoclados ejecutivos y trabajadores de aquellos los enunciados
de esta cldusula daré lugar A). De parte del contratista o consultor: | A Ia inhabilitacién para contratar,
sin perjuicio de las responsabilidades deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador ejecutivos
representantes soclo asociado o apoderado que han Iincumplido esta cldusula de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que
correspondan). De parte del contratante i. A la eliminacion definitiva del [contratista o consultor y a los
subcontratistas responsable que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su registro de
proveedores y contratistas que al afecto llevaré para no ser sujeto de elegibilidad Futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacién el empleado o funcionario infractor las sanciones que correspondan
segin el codigo de conducta ética del servidor publico sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa civil o penal 1as que hubiere lugar en fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion
de los compromisos adoptados en el presente documento bajo el entendido de esta declaracion forma
parte integral del contrato firmado voluntariamente para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Sclucién De

Conflictos: Si por alguna circunstancia las partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo
y en ocasién de la interpretacién de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y
autoridades de Ia Republica de Honduras, especificamente en la Jurisdiccidn y competencia del Juzgado
de Letras de lo Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable Ja legislacion hondurefia. Ambas
partes expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligéndose a su fiel
cumplimiento.

Y para constancia firmamos el presente CONTRATO en la ciudad de Morazéan, departamento de Yoro, a
los Once dias del mes de Octubre de dos mil Diecinueve.

DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL JUAN MARIO HENRIQUEZ HERCULES
iD 1806-1972-00378 ID 1806-1989-02054
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, mayor de edad, con tarjeta de identidad No.
1806-1972-00378, soitero, Llicenciado en Administracion de Empresas Agropecuarias,
hondurefio y de este domicilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante
legal de la Municipalidad de Morazéan, Departamento de Yoro, nombramiento que acredito
segun consta Punto Unico de la Sesidn Extraordinaria celebrada el dia 17 de dicembre de 2017,
¥ quien en adelante y para los efectos de este contrato se denominars “LA MUNICIPALIDAD" Y
JOSE ALBERTO CRUZ BANEGAS, con tarjeta de identidad No. 1806-1975-00262, mayor de edad,
casado, hondurefio y con domicilio en Morazén, Yoro, por la otra parte y que para efecto de
este contrato se denominara como “EL CONTRATISTA” por este acto celebramos el presente
CONTRATO, mismo que se regird de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacién;
CLAUSULA PRIMERA: Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que El
CONTRATISTA realice los siguientes trabajos: LIMPIEZA DE TRAGANTES Y CUNETAS DEL CASCO
URBANO, en varios barrios del casco urbano de Morazén, Yoro. CLAUSULA SEGUNDA: Tipo De
Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato es en base a precios
unitarios y no esta sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA: Documentos Que
Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los sigulentes documentos: a)
Cotizacion presentada por EL CONTRATISTA, b) Copia de Identidad del CONTRATISTA, y ¢}
Permiso de Operacién de EL CONTRATISTA d) R.T.N. de EL CONTRATISTA. CLAUSULA CUARTA:
Responsabilidades De Las Partes; DEL CONTR{\TISTA: al_Asumen responsabilidad total sobre el
trabajo descrito en la dédusula primera, los cuales debe realizar con los lineamientos ya
establecidos, desde el inidio del proyecto hasta la culminacidn del mismo. b) Es convenido que
EL CONTRATISTA en la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo
al mejor interés de LA MUNICIPALIDAD, y su comportamiento serd guiado por normas
generalmente aceptadas de conducta profesional. DE LA MUNICIPALIDAD: a) P!'oveeré a
CONTRATISTA toda la asistencia que sean necesarias para el desarrollo de este contrat.o. b)




partir de la fecha de suscripcion de este contrato, La vigencia de este contrato sera de por el
tiempo que se requiera para la realizacién de los servicios contratados en la dausula primera y
contados a partir de la suscripddn del presente contrato, CLAUSULA SEXTA: Monto Del
Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: £l Valor del presente Contrato es de CIENTO
VEINTE Y NUEVE MIL QUINIENTOS OCHENTA LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100, (LPS.
129,580.00), desglosados de la siguiente manera:

Ne Descripoén Unidad cw Precic Unitaria Total
1 |Limpieza de Tragante de Agua Liuvias Und. 25 L. 275.00| L.6,875.00
2 |Limpiaza de Cuneta de 0.80 x 0.080 m LY 550 L.25.00( L. 13,750.00
3 |Limpieza de Alcantanila M 55 L.51.00| L 2,805.00
4 | Dragado de Cuneta con equipo M3 650 : L.65.00| L.42,250.00
5 |Chapeo y Limpieza de Area de Boulevard | M2 1500 L.9.00| L. 13,500.00
6 |Acarreo de desechos 5 km o mas M3 210 L. 240.00| L.50,400.00
Gran total ; Lps.| 129,580.00

M&A_&M&M LA MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender o

resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de |a indemnizacion que corresponda,
si hubiere merito, mediante notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal
decision. CLAUSULA OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA fibera de toda
responsablilidad civil, laboral, fiscal, ambiental y de otso tipo a LA MUNICIPALIDAD en |a
ejecucion del proyecto. CLAUSULA NOVENA: Resolucién Del Contrato; Las partes contratantes
podran invocar la resolucidn del contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios
contratados; 3) La muerte del contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores 4) La
dedaracion de quiebra o de suspensidn de pagos de LA MUNICIPALIDAD, o su comproba‘da

incapacidad financiera; 3) Los Motivos de interés puiblico o las drcunstancias imprevistas :
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevivientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionalmente su ejecucion; 7) La falta de correccién de
defectos cuando estos sean técnicamente ejecutables: 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las




demas que establezca el contrato y la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA:
Clausula de Integridad: La Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso 3 la Informacién Publica (LTAIP), v con le conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar i consolidacién de un cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en ios procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto
nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Replblica, asi mismo los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
TODA LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEIAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, Iguaidad v libre
competencia. 3. Que durante |a ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidaments
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado © no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas on las que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para Influenciar las
acciones de ia otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquelias en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos © mas partes o entre una de las partes
y uno o varios tercercs, realizado con fa intencion de alcanzar un propésitc inadecuado, incluyendo
influenciar en forma Inapropiada las acclones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion
que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
infermacion Intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumirén la responsabllidad por el suministro de informacion inconsistents, imprecisa o que no
corresponda a [a realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confldencialidad sobre
toda fa informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria y divuigaria a
terceros v @ su vez, abstenernos de utllizaria para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias 2 que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier heche o acho.‘lrregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asoc:ados, del cual se tenga un ln.dbdo
razonable y que pudiese ser constitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los




subcontratistas con los cuales & Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. €l incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dars lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A [a Inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele, ll. A | aplicacién al trabajador,
ejecutivos, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las
sanciones o medias disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b) De parte del Contratante: i. A |a eliminacidn definitiva del [Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad]
de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibllidad
futura en procesos de contratacién, i, A la aplicacion al empleado o funcionario Infractor, de las
sanclones que correspondan segun ei Cdigo de Conducta £tica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las
partes manifiestan |2 aceptacion de los compromiscs adoptades en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para

constancia. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Solucién De Conflictos: Si por alguna drcunstancia las
partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motive y en ocasién de la interpretacion
de este contrato, las partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Repiblica de
Honduras, especificamente en la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable Ia legislacion hondurefia. Ambas partes
expresan su conformidad con el contenido en las dausulas anteriores, obligandose a su fiel

cumplimiento,

Y para constancia firmamos el presente CON‘tRA‘I’O en Ja cludad de Morazin, departamento de
Yoro, a los quince dias del mes de octubre de dos mil diez ¥y nueve.

DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL
ALCALDE MUNICIPAL




CONTRATO

NOSOTROS, DENIS MAURICIO FUENTES HANDAL, Mayor de edad, con tarjeta de identidad No.
1806-1972-00378, soltero, Licenciado en Administracién de Empresas Agropecuarias, hondurefio y
de este domidilio, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal y representante legal de la
MUNICIPALIDAD DE MORAZAN, DEPARTAMENTO DE YORO, nombramiento que acredito segun
consta punto dnico de Ia sesién celebrada el dia 17 de diciembre de 2017, y quien en adelante y
para los efectos de este contrato se denominard “LA MUNICIPALIDAD” Y EDUARDO TOBIAS
MELGAR con tarjeta de identidad No. 1806-1981-01499, de este domicilio, hondurefo, actuando
en propio nombre y representacién, y quien en lo sucesivo y para efectos se denominara “EL
CONTRATISTA" hemos convenido Celebrar, como en efecto celebramos el presente CONTRATO,
mismo que se regira de acuerdo a las clausulas establecidas a continuacion; CLAUSULA PRIMERA:
Objeto De Contrato: El presente Contrato tiene por objeto que El CONTRATISTA realice los
siguientes trabajos: “Suministro e Instalacién de Seis Techos de viviendas a personas de escasos
recursos econdmicos ubicado en La Comunidad de Las Crucitas del municipio de Morazin,
departamento de Yoro”. Incluye Materiales, Flete, Equipo y Mano de Obra. CLAUSULA
SEGUNDA: Tipo De Contrato: LA MUNICIPALIDAD Y EL CONTRATISTA acuerdan que este contrato
es en base a precios unitarios y no est4 sujeto a escalamiento de precios. CLAUSULA TERCERA:
Documentos Que Forman Parte De Este Contrato: forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Copia de Identidad DEL CONTRATISTA, b) Copia de solvencia de impuestos yc
Cotizacion presentada por EL CONTRATISTA CLAUSULA CUARTA: Responsabilidades De Las
Partes; DEL CONTRATADO: a) Asumen responsabilidad total sobre el trabajo descrito en la
cidusula primers, los cuales debe realizar con los lineamientos ya establecidos, desde el Inicio del
proyecto hasta la culminacién del mismo. b) Es convenido Que EL CONTRATISTA en (a prestacion
de los servicios, objeto de este contrato, actuara de acuerdo al mejor interés de LA
MUNICIPALIDAD, y su comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas de
conducta profesional. Asimismo queda obligado y faculta como persona natural a La
Municipalidad, segin lo establecido en la ley del impuesto sobre |a renta la respectiva retencién
del 12.5% presentando una liquidacién de utilidad por los servicios contratados DE LA
MUNICIPALIDAD siguiente: a} Proveera a EL CONTRATADO toda |a asistencia que sean necesarias
para el desarrollo de este contrato, b) El pago descrito en la causula sexta se efectuara de
mediante un pago Unico y por medio de cheque una vez verificado la realizacién de los serviclos
contratados. CLAUSULA QUINTA INICIO Y FINALIZACION DE CONTRATO: EL CONTRATADO se
compromete iniciar los trabajos a partir de la fecha de suscripcion de este contrato. La vigencia de
este contrato sera de DIEZ DIAS CALENDARIO contados a partir de la suscripcion del presente
contrato. CLAUSULA SEXTA: Monto Del Contrato, Financiamiento Y Forma De Pago: El Valor del
presente Contrato es de la siguiente manera. Instalacién de techo con Laminas Alucin =6 Techos
X Lps. 7,700.00= siendo en total la cantidad de Cuarenta y Seis Mil Dosclentos’ Lempiras
Exactos (46,200.00 Lps.) por los trabajos realizados en la primer cldusula del presente coritrato.
CLAUSULA SEPTIMA: PREROGATIVA, LA MUNICIPALIDAD estd facultada para suspender. o
resolver total o parcialmente este contrato, sin perjuicio de la indemnizacién que corresponda, si
hubiere merito, mediante notificacién escrita a EL CONTRATISTA, indicando los motivos de tal
decisién. CLAUSULA OCTAVA: Responsabilidad: EL CONTRATISTA libera de toda civil, laboral,
fiscal, amblental y de otro tipo a LA MUNICIPALIDAD en la ejecucion del proyecto. CLAUSULA




NOVENA: Resolucion Del Contrato; Las partes contratantes podran invocar la resolucion del
contrato por las siguientes causas: 1) Grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas; 2) La suspension definitiva de los servicios contratados; 3) La muerte del
contratista si no pudieren concluir el contrato sus sucesores. 4) La declaracidn de quiebra o
de suspension de pagos de la MUNICIPALIDAD, o su comprobada Incapacidad financiera; 3) Los
Motivos de interés pliblico o las drcunstandas imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor  sobrevivientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionalmente su ejecucion; 7) La faita de correccion de defectos cuando estos sean
técnicamente ejecutables; 8) El mutuo acuerdo de las partes; 9) Las demas que establezca el
contrato y la Ley de Contratacién del Estado. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD; Las
partes en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la ley de transparencia y el acceso a la
informacidn publica y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcon podremos
apoyar |a consolidacién de una cultura de transparencia equidad y rendiddn de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del estado para asi fortalecer las bases del Estado de
derecho nos comprometemos libre y voluntariamente al). Mantener el mas alto nivel de conducta
ética moral y de respeto a las leyes de Ia Repiblica asi como los valores de integridad lealtad
contractual equidad toleranda impardalidad y discrecidon con la informacion confidencial que
manejamos obteniendo unos de dar declaraciones publicas sobre la misma2). Asumir una estricta
observancia y aplicadén de los principios fundamentales para los cuales se rigen los procesos dé
contratacién y adquisiciones publicas establecidas en |a ley de contratacion del estado tales como
transparencia igualdad y libre competencia3d). Que durante la ejecucion del contrato a ninguna
persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun
empleado o trabajador socio o asodado autorizado o no realizard) Pricticas corruptivas;
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar recibir o solidtar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acclones de la otra parte; b). Pricticas
colusorias; entendiendo esta como aquellas en las que denoten sugiera no demuestre que existe
un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno 0 varios terceros
realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado induyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parted). Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte para efectos del contrato y dejarnos manifestados
que durante el praceso de contratacién o adquisicién causas de este contrato la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran
la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente imprecisa o que no corresponde
a la realidad para efectos de este contratoS). Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacién 2 que se tenga acceso por razon del contrato y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez abstenernos de utilizarla para fines distintos.6). Aceptar la consecuencia que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
clausula por tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra. 7.) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o
acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores socios o asociados del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrato asi




como a los socios asociados ejecutivos y trabajadores de aquellos los enunciados de esta cldusula
dara lugar A). De parte del contratista o consultor: i A 12 inhabilitacion para contratar, sin perjuicio
de las responsabilidades deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador ejecutivos representantes
socio asociado o apoderado que han Incumplido esta dldusula de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral Y en su caso entablar fas acciones legales que
correspondan). De parte del contratante i, A la eliminacién definitiva del [contratista o consultor y
a los subcontratistas responsable que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su
registro de proveedores y contratistas que al afecto llevaré para no ser sujeto de elegibilidad
Futura en procesos de contratacién, ii. A Ia aplicacion el empleado o funcionario infractor las
sanciones que correspondan segun el codigo de conducta ética del servidor publico sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa civil o penal las que hubiere lugar en fe de lo anterior
las partes manifiestan |a aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento
bajo el entendido de esta declaracién forma parte integral del contrato firmado voluntariamente
para constancia. CLAUSULA ONCEAVA: Solucién De Conflictos: Si por alguna circunstancia las
partes contratantes tuvieran alguna desavenencia con motivo y en ocasion de la interpretacion de
este contrato, Ias partes se someten a las leyes, tribunales y autoridades de la Repulblica de
Honduras, especificamente en la Jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo de Yoro y sea aplicable la legislacion hondurefia. Ambas partes
expresan su conformidad con el contenido en las clausulas anteriores, obligdndose a su fiel
cumplimiento.

Y para constanda firmamos el presente CONTRATO en I3 ciudad de Morazan, departamento de
Yoro, 3 los veinte y uno dias del mes de octubre de dos mil Diecinueve.

sduaydy Trbies
DENIS Mnuac:o FUENTES HANDAL EDUARDO TOBIAS MELGAR:
ID 1806-1972-00378 ID 1806-1981-01499
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA




